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Rundschreiben Nr. 02/2021

Hinweis: Vorherige Verlautbarung der
Bundesbank zu Finanzsanktionen:
Rundschreiben Nr. 01/2021

An alle
Kreditinstitute

1. Finanzsanktionen gegeniiber Somalia
Verordnung (EU) 2021/48 des Rates vom 22. Januar 2021

2. Finanzsanktionen gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen an-
gesichts der Lage in Tunesien
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/49 des Rates vom 22. Januar 2021

3. Finanzsanktionen gegen Irak
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/53 der Kommission vom 22.Januar 2021

Sehr geehrte Damen und Herren,
wir méchten Sie Uber die folgenden Entwicklungen im Bereich der Finanzsanktionen unterrichten:

1. Der Rat der Europaischen Union hat mit Verordnung (EU) 2021/48' (Anlage 1) u. a. die
Regelungen der Artikel 1, 2a und 3 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 147/2003>

1Verordnung (EU) 2021/48 des Rates vom 22. Januar 2021 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 147/2003 tber
bestimmte restriktive Malnahmen gegentiber Somalia

2Verordnung (EG) Nr. 147/2003 des Rates vom 27. Januar 2003 Uber bestimmte restriktive MaRnahmen gegeniiber
Somalia
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(Sanktionsregime Somalia) betreffend die Verbote, die Genehmigungsméglichkeiten sowie
die Ausnahmen zum Bereitstellungsverbot von Finanzmitteln und finanzieller Hilfe im
Zusammenhang mit dem Waffenembargo geéndert.

2. Ferner hat der Rat der Europaischen Union mit Durchfilhrungsverordnung (EU) 2021/49°
(Anlage 2) vier Personen von der Liste der Personen, Organisationen und Einrichtungen

des Anhangs | der Verordnung (EU) Nr. 101/2011* (Sanktionsregime Tunesien) gestrichen.
Zudem wurden die Angaben zu zwei Personen in Anhang | Abschnitt B (Informationen tiber
die Verteidigungsrechte und das Recht auf wirksamen Rechtsschutz ) aktualisiert.

3. Die Kommission der Européischen Union hat mit Durchfiihrungsverordnung (EV) 2021/53°
(Anlage 3) zwei Personen aus der Liste der Personen und Organisationen in Anhang IV

der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003° (Sanktionsregime Irak) gestrichen.
Mit diesem Rundschreiben ist keine Abfrage gesperrter Vermégenswerte verbunden. Eine
Riickmeldung ist daher nicht erforderlich.

Wir haben die Rechtsakte zu Finanzsanktionen auf folgender Website der Deutschen Bundesbank
unter dem jeweiligen Sanktionsregime eingestellt:

https://www.bundesbank.de/de/service/finanzsanktionen/sanktionsregimes

Mit freundlichen GriiRen

Deutsche Bundesbank
Hauptverwaltung in Bayern
Mayrhofer Stange

Anlagen

° Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/49 des Rates vom 22. Januar 2021 zur Durchfiinrung der Verordnung (EU)
Nr. 101/2011 Uber restriktive MaRnahmen gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts
der Lage in Tunesien

4Verordnung (EU) Nr. 101/2011 des Rates uber restriktive MaRnahmen gegen bestimmte Personen, Organisationen
und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien
8 Durchfuhrungsverordnung (EU) 2020/53 der Kommission vom 22. Januar 2021 zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 1210/2003 des Rates Uber bestimmte spezifische Beschrankungen in den wirtschaftlichen und finanziellen
Beziehungen zu Irak.

6Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 des Rates vom 7. Juli 2003 tber bestimmte spezifische Beschrénkungen in den

wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2465/1996
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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2021/48 DES RATES
vom 22. Januar 2021

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 147/2003 iiber bestimmte restriktive MaRnahmen gegeniiber
Somalia

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2010/231/GASP des Rates vom 26. April 2010 itber restriktive Mainahmen gegeniiber Somalia
und zur Aufhebung des Gemeinsamen Standpunkts 2009/138/GASP (),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AuRen- und Sicherheitspolitik und der Europiischen
Kommission,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

Durch die Verordnung (EG) Nr. 147/2003 des Rates () iiber bestimmte restriktive MaRnahmen gegeniiber Somalia
wird die Bereitstellung von Finanzmitteln, finanzieller Hilfe und technischer Hilfe im Zusammenhang mit
militdrischen Aktivititen und den in der Gemeinsamen Militrgiiterliste der Européischen Union () aufgefiihrten
Giitern und Technologien an Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Somalia beschrinkt. Auch die

Lieferung von Giitern, die zur Herstellung behelfsmiRiger Sprengvorrichtungen beitragen konnen, an Somalia wird
beschrinke.

Am 12. November 2020 hat der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen (VN-Sicherheitsrat) die Resolution 2551
(2020) angenommen. Mit dieser Resolution werden unter anderem die Ausnahmen vom Waffenembargo in Bezug
auf bestimmte Waffenlieferungen und damit verbundene Finanzmittel und finanzielle und technische Hilfe fiir
somalische Sicherheitskrifte gedndert und die Liste der kontrollierten Giiter, die zur Herstellung behelfsmiRiger
Sprengvorrichtungen beitragen kénnen, erginzt.

Am 22. Januar 2021 wurde der Beschluss (GASP) 2021/48 des Rates () angenommen, der den Beschluss
2010/231/GASP im Einklang mit der Resolution 2551 (2020) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen dndert.

Da einige dieser Anderungen in den Geltungsbereich des Vertrags fallen, ist fiir ihre Umsetzung eine Regelung auf
Unionsebene erforderlich, insbesondere um ihre einheitliche Anwendung in allen Mitgliedstaaten zu gewihrleisten.

Die Verordnung (EG) Nr. 147/2003 sollte daher entsprechend geindert werden —

ABIL.L 105 vom 27.4.2010, S. 17.

Verordnung (EG) Nr. 147/2003 des Rates vom 27. Januar 2003 iiber bestimmte restriktive MaRnahmen gegeniiber Somalia (ABL L 24
vom 29.1.2003, S. 2).

ABL C 98 vom 15.3.2018, S. 1.
Siehe Seite 1 dieses Amtsblatts.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1472003 wird wie folgt geéindert:
1. Artikel 1 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 1
(1)  Esist untersagt,

a) fir den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von in der Gemeinsamen Militérgiiterliste der
Europdischen Union * aufgefithrten Giitern und Technologien Finanzmittel oder finanzielle Hilfe im
Zusammenhang mit militdrischen Aktivititen unmittelbar oder mittelbar an Personen, Organisationen oder
Einrichtungen in Somalia bereitzustellen,

b) technische Hilfe im Zusammenhang mit militirischen Aktivititen und den in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der
Europidischen Union aufgefithrten Giitern und Technologien unmittelbar oder mittelbar an Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Somalia bereitzustellen.

* ABL C 98 vom 15.3.2018, S. 1.“

2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
JArtikel 1a

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

a) technische Hilfe' jede technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit Reparaturen, Entwicklung, Herstellung,
Montage, Erprobung, Wartung oder jeder anderen technischen Dienstleistung; technische Hilfe kann in Form von
Anleitung, Beratung, Ausbildung, Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder Fertigkeiten oder in Form von
Beratungsdiensten erfolgen und schlieRt auch Hilfe in verbaler Form ein;

b) Finanzmittel oder finanzielle Hilfe' jede Manahme, ungeachtet der gewihlten Mittel, bei der die betreffende Person,
Organisation oder Einrichtung ihre Eigenmittel oder wirtschaftlichen Ressourcen, einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf Finanzhilfen, Darlehen, Garantien, Biirgschaften, Anleihen, Akkreditive, Lieferantenkredite,
Bestellerkredite, Ein- oder Ausfuhrvorauszahlungen und alle Arten von Versicherungs- und Riickversicherungen,
einschlieflich Ausfuhrkreditversicherungen, unter Bedingungen oder ohne Bedingungen auszahlt oder sich dazu
verpflichtet. Die Zahlung sowie die Bedingungen fiir die Zahlung des vereinbarten Preises fiir eine Ware oder
Dienstleistung im Einklang mit der iiblichen Geschiftspraxis stellen keine Bereitstellung von Finanzmitteln oder
finanzieller Hilfe dar;

c) ,Sanktionsausschuss’ den Ausschuss des VN-Sicherheitsrates, der mit Ziffer 11 der Resolution 751 (1992) des
VN-Sicherheitsrats eingesetzt wurde;

d) ,Gebiet der Union‘ die Hoheitsgebiete der Mitgliedstaaten, in denen der Vertrag {iber die Arbeitsweise der
Européischen Union Anwendung findet, nach MaRgabe der in jenem Vertrag festgelegten Bedingungen,
einschlieflich ihres Luftraums.”

3. Artikel 2a erhilt folgende Fassung:
JArtikel 20

Abweichend von Artikel 1 kann die auf den Websites in Anhang I angegebene zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in
dem der Dienstleister niedergelassen ist, Folgendes genehmigen:

a) die Bereitstellung von Finanzmitteln, finanzieller Hilfe oder technischer Hilfe im Zusammenhang mit militdrischen
Aktivitdten und den in der Gemeinsamen Militargiiterliste der Europiischen Union aufgefithrten Giitern und
Technologien, wenn die betreffende zustindige Behorde festgestellt hat, dass diese Finanzmittel, finanzielle Hilfe
oder technische Hilfe ausschlieflich zum Aufbau der nationalen Sicherheitskrifte Somalias zur Gewihrleistung der
Sicherheit der somalischen Bevolkerung bestimmt sind;

b) die Bereitstellung von Finanzmitteln, finanzieller Hilfe oder technischer Hilfe im Zusammenhang mit militirischen
Aktivititen und den in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der Europiischen Union aufgefithrten Giitern und
Technologien, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

i) die betreffende zustindige Behorde hat festgestellt, dass solche Finanzmittel oder solche finanzielle Hilfe oder
technische Hilfe ausschlieflich zum Aufbau von Institutionen des somalischen Sicherheitssektors, die keine
Institutionen der Bundesregierung Somalias sind, zur Gewihrleistung der Sicherheit der somalischen
Bevolkerung bestimmt sind;
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ii) der Sanktionsausschuss innerhalb von fiinf Arbeitstagen nach Eingang der Benachrichtigung des Mitgliedstaats,
der die Finanzmittel, die finanzielle Hilfe oder die technische Hilfe bereitstell, keine ablehnende Entscheidung
itber die Bereitstellung dieser Finanzmittel oder dieser finanziellen Hilfe oder technischen Hilfe getroffen hat;

ii) die Bundesregierung Somalias parallel dazu gemif der Resolution 2551 (2020) des VN-Sicherheitsrates
mindestens fiinf Arbeitstage im Voraus unterrichtet wurde.”

4. Artikel 3 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
.(1) Artikel 1 gilt nicht fiir

a) die Bereitstellung von Finanzmitteln oder finanzieller Hilfe fiir den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die
Austfuhr von nichtletalem militdrischem Gerit, das ausschlieRlich fiir humanitiire oder Schutzzwecke bestimmt ist;

b) die Bereitstellung technischer Hilfe im Zusammenhang mit solchem nichtletalen Gerdt, sofern der liefernde
Mitgliedstaat oder die liefernde internationale, regionale oder subregionale Organisation den Sanktionsausschuss
im Voraus und ausschlieflich zu dessen Information iiber diese Aktivitdten benachrichtigt hat;

¢) die Bereitstellung von Finanzmitteln, finanzieller Hilfe oder technischer Hilfe im Zusammenhang mit militdrischen
Aktivititen und den in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der Europdischen Union aufgefithrten Giitern und
Technologien, die ausschlieflich zur Unterstiitzung des Personals der Vereinten Nationen, einschlieRlich der
Unterstiitzungsmission der Vereinten Nationen in Somalia (UNSOM) und der Mission der Afrikanischen Union in
Somalia (AMISOM), der strategischen Partner der AMISOM, die ausschlieRlich im Rahmen des jingsten
strategischen Einsatzkonzepts der Afrikanischen Union und in Zusammenarbeit und Abstimmung mit AMISOM
tatig sind, sowie der Ausbildungsmission der Européischen Union (EUTM) in Somalia oder zur Verwendung durch
diese bestimmt sind; oder

d) die Bereitstellung von Finanzmitteln oder finanzieller oder technischer Hilfe fiir den Verkauf, die Lieferung, die
Weitergabe oder die Ausfuhr von in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der Europiischen Union aufgefiihrten
Giitern und Technologien, die ausschlieflich zur Nutzung durch Staaten oder internationale, regionale und
subregionale Organisationen bestimmt sind, die auf das dem Generalsekretir notifizierte Frsuchen der
Bundesregierung Somalias hin MaRnahmen zur Bekdmpfung seerduberischer Handlungen und bewaffneter
Raubiiberfille vor der Kiiste Somalias durchfithren, wobei alle derartigen MaRnahmen im Einklang mit dem
anwendbaren humanitiren Vélkerrecht und den Menschenrechtsnormen stehen miissen.”

5. Anhang IIl wird gemif dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 22. Januar 2021.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
A.P. ZACARIAS
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ANHANG

Anhang III Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die nachstehenden Explosivstoffe sowie Mischungen, die einen oder mehrere dieser Stoffe enthalten:

Bezeichnung des Stoffes

Registrierungsnummer des
Chemical Abstracts Service

Kombinierte Nomenklatur

(KN-Code) ()

(CAS-Nr))

Ammoniumnitrat-Heiz6l-Gemisch (ANFO) 6484-52-2 (Ammoniumnit- 31023090
rat) 3102 40

Nitrozellulose (mit einem Gehalt von mehr als 12,5 9004-70-0 ex 391220
Gewichtsprozent Stickstoff)
Nitroglycerin (auBer wenn in einzelnen medizinischen 55-63-0 €x 29209070
Dosen verpackt/zubereitet), sofern es in Verbindungen
oder Mischungen mit den in Unternummer ML8a der
Gemeinsamen Milicirgiiterliste der EU genannten
senergetischen Materialien’ oder den in Unternummer
ML8c der Gemeinsamen Militdrgiiterliste der EU
genannten Metallpulvern vorliegt.
Nitroglykol 628-96-6 €x29209070
Pentaerythrittetranitrat (PETN) 78-11-5 €x 29209070
Pikrylchlorid 88-88-0 €x 2904 99 00
2,4,6-Trinitrotoluol (TNT) 118-96-7 2904 2000

() Die Codes wurden aus der Kombinierten Nomenklatur im Sinne des Artikels 1 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des
Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABL L 256 vom
7.9.1987, S. 1), wie in deren Anhang I fesigelegt, iibernommen, die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung der vorliegenden
Verordnung und in den durch nachfolgende Rechtsakte geanderten Fassungen jeweils sinngemR gilt.“
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/49 DES RATES
vom 22. Januar 2021

zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 iiber restriktive MaRnahmen gegen bestimmte
Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 101/2011 des Rates vom 4. Februar 2011 iiber restriktive MaRnahmen gegen
bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien (!), insbesondere auf Artikel 12,

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Aufen- und Sicherheitspolitik,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Der Rat hat am 4. Februar 2011 die Verordnung (EU) Nr. 101/2011 angenommen.

(2)  Nach einer Uberpriifung sollten die Eintrége in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 zu vier Personen
gestrichen und die Informationen iiber die Verteidigungsrechte und das Recht auf wirksamen Rechtsschutz bei zwei

Personen aktualisiert werden.

(3)  AnhangIder Verordnung (EU) Nr. 101/2011 sollte daher entsprechend geindert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 wird gemif dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gile unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 22, Januar 2021.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
A.P. ZACARIAS

() ABLL 31vom 5.2.2011,S. 1.




L 23/6 Amtsblatt der Européischen Union 25.1.2021

ANHANG

In der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 wird Anhang I wie folgt geandert:

1. In Abschnitt A (Liste der in Artikel 2 genannten Personen und Organisationen) werden die Eintrige zu folgenden
Personen gestrichen:

22. Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
23. Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
41. Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

47. Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN ALL

2. Abschnitt B (Verteidigungsrechte und Recht auf wirksamen Rechtsschutz nach tunesischem Recht) wird wie folgt
geindert:

a) Die Eintrige zu folgenden Personen werden gestrichen:
22. Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
23. Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
41. Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA
47. Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN ALL
b) Die Eintrédge zu den nachstehend aufgefiihrten Personen erhalten folgende Fassung:
»14. Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Die Ermittlungen beziehungsweise die Gerichtsverhandlungen im Zusammenhang mit der Veruntreuung von
staatlichen Geldern oder Vermégenswerten sind noch nicht abgeschlossen. Aus den Akten des Rates geht
hervor, dass die Verteidigungsrechte und das Recht auf wirksamen Rechtsschutz in den Gerichtsverfahren, auf
die sich der Rat gestiitzt hat, gewahrt wurden. Dies wird insbesondere durch die Tatsache belegt, dass Frau
Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI am 11. August 2011 in Anwesenheit ihres Anwalts von
einem Untersuchungsrichter vernommen wurde.

45. Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF

Die Ermittlungen beziehungsweise die Gerichtsverhandlungen im Zusammenhang mit der Veruntreuung von
staatlichen Geldern oder Vermégenswerten sind noch nicht abgeschlossen. Aus den Akten des Rates geht
hervor, dass die Verteidigungsrechte und das Recht auf wirksamen Rechtsschutz in den Gerichtsverfahren, auf
die sich der Rat gestiitzt hat, gewahrt wurden. Dies wird insbesondere durch die Tatsache belegt, dass Herr
Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF 2011 und 2013 in Anwesenheit seiner Anwilte von einem
Untersuchungsrichter vernommen wurde.



Anlage 3
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021 (53 DER KOMMISSION
vom 22, Januar 2021
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 des Rates iiber bestimmte spezifische
Beschrinkungen in den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak
DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag itber die Arbeitsweise der Europiischen Union,
gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 des Rates vom 7. Juli 2003 iiber bestimmte spezifische Beschrinkungen in

den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 246 5/96 ()
insbesondere auf Artikel 11 Buchstabe b,

’

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) In Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 sind die natiirlichen und juristischen Personen, Einrichtungen
und Organisationen aufgefiihrt, die mit dem Regime des ehemaligen Prasidenten Saddam Hussein in Verbindung
standen und deren Gelder und wirtschaftliche Ressourcen einzufrieren sind und die dem Verbot der Zurverfiigung-
stellung von Geldern oder wirtschaftlichen Ressourcen unterliegen.

(2)  Am 18. Januar 2021 hat der Sanktionsausschuss des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen beschlossen, zweit
Personen aus der Liste der Personen und Organisationen, deren Gelder und wirtschaftliche Ressourcen einzufrieren
sind, zu streichen.

(3)  Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 wird entsprechend dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 22. Januar 2021

Fiir die Kommission,
im Namen der Présidentin
Generaldirektor

Generaldirektion Finanzstabilitdt, Finanzdienstleistungen
und Kapitalmarktunion

() ABLL 169 vom 8.7.2003, S. 6.
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ANHANG

In Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 werden folgende Eintrige gestrichen:

»31. NAME: Zuhair Talib Abd-al-Sattar Al-Naqib. GEBURTSDATUM/-ORT: ca. 1948. STAATSANGEHORIGKEIT: Irak.
GRUNDLAGE UNSC-RESOLUTION 1483: Leiter des militirischen Geheimdienstes.*

»33. NAME: Amir Rashid Muhammad Al-Ubaidi. GEBURTSDATUM/-ORT: 1939, Bagdad. STAATSANGEHORIGKEIT:
Irak. GRUNDLAGE UNSC-RESOLUTION 1483: Olminister (1996-2003); Leiter der Organisation fiir militdrische
Industrialisierung (Anfang der 1990er Jahre).“




